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Resumo - Arcabougo fundamental a estruturagdo da sociedade rio-grandina,
a presencga lusitana deitou profundas raizes sobre a evolugio e as diversas
conjunturas histéricas da cidade do Rio Grande. Na virada do século XIX, a
colénia portuguesa buscava demarcar sua identidade, inclusive por meio da
imprensa, através da qual se pode observar alguns fragmentos das vivéncias
cotidianas e das relagdes sociais, econdmicas e politico-ideoldgicas desta po-
pulacéo. O estudo destes fragmentos constitui-se no objetivo desta pesquisa.

Abstract ~ The Portuguese presence spread deep roots within the evolution
and the history of the city of Rio Grande. It was a fundamental framework to
the shape of the society in this city. In the end of the XIXth century and begin-
ning of the XX%, the Portuguese colony intended to remark its identity, inclu-
ding by means of Press, which show some fragments of the daily life and of
the social, economical and political-ideological relations of these people. The
study on these fragments is the objective of this research.
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Uma introdugao a imigracao portuguesa para o Rio Grande

O estudo do processo de imigragao e colonizagdo no contexto
sul-rio-grandense constitui-se num fenémeno fundamental a uma
melhor compreensao da evolugao histérica da Provincia/Estado, uma
vez que este se tornou um elemento constitutivo que alterou signifi-
cativamente a conjuntura sécio-econémica, politico-ideolégica e ins-
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titucional do Rio Grande do Sul. Neste sentido, as pesquisas sobre a
imigragao/colonizagao tornaram-se cada vez mais freqiientes nos
trabalhos sobre a histéria gaticha, surgindo um representativo manan-
cial de informagoes sobre o assunto, bem como as mais diferentes
abordagens a respeito do tema, o qual foi analisado pelos mais varia-
dos prismas, tendo em vista os diferentes arcabougos tedricos e me-
todolégicos utilizados na implementacao destes estudos; deste modo,
nas tltimas décadas, a historiografia rio-grandense-do-sul tem sido
cada vez mais prolifica em abordar as raizes da colonizagéo e o papel
do imigrante na estruturagao da sociedade da mais meridional das
unidades do Brasil.

Desde as formas mais tradicionais de abordagem historica até
as mais diversas visdes revisionistas que intentaram rebater e/ou
complementar as asser¢des por aquelas realizadas, as varias tendénci-
as historiograficas que se dedicaram a estudar o processo de imigra-
¢ao/colonizagao no Rio Grande do Sul deram uma énfase primordial
a dois dos contigentes de imigrantes — os alemaes e os italianos. As-
sim, no contexto dos estudos sobre os estrangeiros em terras gatchas,
num verdadeiro mar de trabalhos que se destinaram a descre-
ver/interpretar o contetido histérico da imigragao italo-germanica, as
pesquisas sobre outros grupos representaram quase que algumas
poucas e isoladas ilhas. Nesta linha, a imigragao portuguesa para o
Rio Grande do Sul promovida nas tltimas décadas do século XIX e
primérdios da centuria seguinte, consiste-se num tema que pequena
recorréncia teve na historiografia gatucha.

Nao se pode negligenciar que boa parte da historiografia sul-
rio-grandense ¢ calcada na asseveragao do predominio da influéncia
luso-brasileira na formacao histérica gatcha. Porém este trabalho de
plasmar uma identidade lusitana e brasileira para o Rio Grande do
Sul, prendeu-se muito mais ao papel exercido pelos portugueses, e
principalmente agorianos, nos primérdios da ocupagao do sul, mor-
mente a época colonial, de modo que o contingente luso, para estes
historiadores, aparece como um elemento legitimador de uma identi-
dade nacional do Rio Grande do Sul para com o conjunto da socieda-
de da América Portuguesa. Nesta linha, até mesmo estes trabalhos,
mais ligados a historiografia tradicional, que privilegiam a atuagao
lusitana na evolucao da comunidade gaucha, nao dedicam, em seus
estudos sobre a imigragdo, maior espaco a compreender historica-
mente o fendmeno social da imigragao portuguesa para o Brasil Meri-
dional, ja ao final do Império e nos primeiros anos da Republica. Um



A coldnia portuguesa na cidade do Rio Grande: fragmentos de uma identidade 109

dos grandes entraves a estes estudos se da exatamente a partir do fato
de que diversos destes historiadores sequer chegaram a reconhecer no
portugués, o carater de imigrante estrangeiro, de maneira que, no
projeto de cristalizar uma identidade tnica ao “povo” gaticho, onde
prevalecesse a homogeneidade e nao as diferencas, a construgao desta
identidade e a aplicabilidade de um processo de assimilagéo foi ainda
mais facil quando se referiu ao contingente lusitano’.

Apesar destas caréncias no campo da historiografia, a imigra-
Gao portuguesa também teve seu papel de relevancia na edificagao da
histéria brasileira, rio-grandense e rio-grandina da virada do século
XIX. A imigracdo consistiu-se num fenémeno inerente a sociedade
lusitana, de modo que “desde a época das descobertas maritimas, a
emigragdo portuguesa tornou-se constante no tempo e universal no
espaco”?, sendo comum a saida de “vagas sucessivas de portugueses”
para diferentes regides, em especial para o Brasil, “pais que, durante
séculos, constituiu o primeiro destino daquela corrente migratoria™.
Esta tendéncia migratéria da populagao lusitana, pode ser evidencia-
da a partir de dados comparativos da emigragao oficial portuguesa
entre as trés Gltimas décadas do século XIX e os anos iniciais do XX.
De acordo com essas estatisticas, a emigragao entre 1885 e 1894 foi
55,26% mais alta que a do periodo entre 1875 e 1884; ja, entre 1905 e
1914, o ntimero de emigrantes oficiais foi 92,55% superior ao da déca-
da entre 1895 e 1904; dados extremamente significativos, ainda mais
que nos mesmos nao se encontram incluidos os niimeros referentes a
emigracdo clandestina®.

O Brasil foi o destino de representativa parte deste contin-
gente migratério portugués. O fluxo de imigrantes lusos para o terri-

1 Segundo Dante de Laytano, “o estudo da emigragao dos portugueses para o Rio
Grande do Sul, constitui um problema que exige serena e meditada interpreta-
¢do, pois a tese defendida é aquela que em absoluto admite ser a gente lusitana
estrangeira no Brasil”. LAYTANO, Dante de. Os portugueses. In: Enciclopédia rio-
grandense. Canoas: Editora Regional, 1958. v. 5. p. 117.

2 ALPALHAQ, Jodo Anténio & ROSA, Victor M. Pereira. Da emigracio i acultu-
ragdo. Lisboa: Imprensa Nacional, 1983. p. 295.

3 ROCHA-TRINDADE, Maria Beatriz & ARROTEIA, Jorge. Bibliografia da emi-
gragdo portuguesa. Lisboa: Centro de Estudos de Historia e Cultura Portuguesa,
1984. p. 9.

4 Dados obtidos a partir de: ALPALHAO & ROSA. p. 299.
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torio brasileiro teve uma tendéncia de crescimento praticamente con-
tinuo, como pode ser exemplificado a partir do préximo grafico que
demonstra a quantidade de imigrantes que chegaram ao Brasil através
do porto do Rio de Janeiro, entre as décadas de sessenta e setenta:

Grifico 1: Niimero de imigrantes portugueses que entraram
no porto do Rio de Janeiro entre 1865 e 1875°
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Esta quantidade de imigrantes entrados no Brasil passaria por
incremento ainda maior a partir da década de oitenta, mormente, a
partir da aboligdo da escravatura, quando, por exemplo, no ano de
1888, aquele indice alcangou o quantitativo de 18.289 imigrantes®.
Estes portugueses vinham buscar novas oportunidades de vida e ser-
viriam para prover parte das caréncias de mao-de-obra no Brasil,
como explica o gebgrafo Elisée Reclus, referindo-se ao periodo de
transicdo da Monarquia a Reptblica: “Até recente data, conservou
Portugal papel preponderante na antiga col6nia, nao pela sua literatu-
ra nem pela industria ou pelo comércio, mas sim pelos seus trabalha-
dores imigrados”; e prossegue o autor: “todos os anos vinham milha-
res de individuos, quase todos no vigor da idade, das margens do
Douro e do Minho, da Madeira e dos Acores, reforcar o elemento lu-

5 Elaborado segundo os dados citados por: SERRAO, Joel. Brasil - Portugal. In:
HOLANDA, Sérgio Buarque de. Histdria geral da civilizacio brasileira: o Brasil Mo-
ndrquico — declinio e queda do Império. 2.ed. Sao Paulo, DIFEL, 1974. v.6. p. 209.

6 SERRAO. p. 210.
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sitdnico nas cidades e nas rogas do Brasil”’. As intencoes destes imi-
grantes estavam, em geral, ligadas a “concepcdo de ‘enriquecer’ e
retornar a Portugal”, embora este retorno nem sempre tenha sido
possivel, até mesmo em relagdo “aqueles poucos que atingem a meta
da ‘independéncia econémica’”’®. Neste sentido, o Brasil absorvia parte
dos excedentes demograficos lusos, tendo em vista a “insuficiéncia de
salarios”, o “predominio das atividades primadrias” e “a lenta evolugao
das secundarias”, entre outros fatores que redundaram num quadro
de dificuldades para a populagao portuguesa, levando parte da mes-
ma a ver na emigracido uma possivel solugao®.

No Rio Grande do Sul, a imigragdo portuguesa, nas tltimas
décadas do século XIX, foi razoavelmente significativa. Dante de
Laytano cita que, embora o indice de portugueses que se direcionaram
as terras gatichas nao fosse o mais expressivo em relagao ao contigente
total que adentrava ao Brasil, entre 1886 e 1912, dezenas de lusitanos
vieram, anualmente para o territério rio-grandense, com destaque
para os anos de 1887, 1888, 1889, 1891, 1895, 1896, 1904, 1906 e entre
1908 e 1912 quando a quantidade de imigrantes portugueses atingiu
de uma a trés centenas de pessoas. De acordo com o autor, a cidade do
Rio Grande foi um dos destinos preferenciais desta onda migratéria,
constituindo-se esta comunidade num “vasto centro da col6nia portu-
guesa, quer no tempo do Império, quer no tempo da Reptblica”!?. O
ano de 1867 pode ser citado como exemplo da importincia numérica
da imigragdo portuguesa para o Rio Grande do Sul, uma vez que a
mesma s6 foi superada pelo contingente germanico, se forem somadas
as quantidades de imigrantes provenientes dos diferentes estados
alemaes, como observa-se a partir do seguinte gréfico:

7 RECLUS, Elisée. Estados Unidos do Brasil: geografia, etnografia, estatistica. Rio de
Janeiro: H. Garnier, 1899. p. 22.

8 SEYFERTH, Giralda. Imigragdo e cultura no Brasil. Brasilia: Ed. da UnB, 1990. p.
86.

¢ SERRAO. p. 210-11. Também sobre as causas da emigragao portuguesa, embora
os autores se refiram a conjunturas espago-temporais diferenciadas, ver:
ALPALHAOQ & ROSA. p. 307-12.

WLAYTANO. p. 126 e 151.
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Gréfico 2: Numero de estrangeiros entrados na Provincia de
Sao Pedro do Sul, por procedéncia, no ano de 1867!
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Apesar de se dedicarem as mais diversas fungoes, a grande
preponderancia quanto a ocupagao dos imigrantes portugueses deu-
se principalmente em relagdo as atividades comerciais. Entre outras
profissdes, uma quantidade significativa de imigrantes lusos dedicou-
se ao trabalho operario na ascendente industria gaticha, ou ainda em-
pregaram-se como artifices, mas foi no comércio que se concentraram
as preferéncias, secundadas pela opgéo pela agricultura, chegando a
constituir-se importante nicleo populacional ao redor das atividades
agricolas!?. Esta concentragao dos portugueses na agricultura e, prin-
cipalmente, no comércio podem ser observadas, tomando-se mais
uma vez o ano de 1867 como exemplo, a partir do préximo gréfico:

" Elaborado segundo os dados citados por: LAYTANO. p. 129.

12 A este respeito, Oscar Ramos afirma: “A Ilha dos Marinheiros, geralmente co-
nhecida no municipio do Rio Grande, colonizada por elementos portugueses,
tornou-se um niicleo colonial de grande valor econémico do Estado”. RAMOS,
Oscar de Oliveira. Colonizagdo no Brasil. Porto Alegre: Tipografia do Centro, 1939.
p- 21.
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Grafico 3: Profissdes a que se dedicaram os imigrantes por-
tugueses entrados no Rio Grande do Sul em 1867 (em %)13
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Este contingente populacional lusitano que veio para o Rio
Grande do Sul e, em boa parte, concentrou-se na cidade do Rio Gran-
de, ocupando-se prioritariamente nas lides do comércio, desenvolveu,
ao longo do periodo entre as tltimas décadas do século XIX e os pri-
meiros anos da centuria seguinte, uma série de atividades que visa-
ram manter uma certa integracdo entre os imigrantes, aproximando-os
por interesses e/ou lagos culturais em comum, buscando garantir a
manutencao de uma certa identidade deste mesmo grupo. A tendén-
Cia a coesdo interna e diferenciacdo em relagao ao conjunto da popula-
¢ao, em oposicao a uma homogeneizagao e assimilagao das popula-
¢Ges de imigrantes foi uma dicotomia que marcou a sociedade gaticha
de origem estrangeira como um todo naquela época, com uma pre-
domindncia cada vez maior da assimilagdo, com o perpassar das dé-
cadas do século XX, e os portugueses foram atingidos ainda com mai-
or intensidade por este processo, tendo em vista que nem mesmo a
lingua ou a religido serviriam como elementos de discrepéancia, e, ao
contrario, eram fatores de aproximagao. Mesmo assim, até a virada do
século XIX, os lusos atuaram diretamente na construcao de uma iden-

1 Elaborado segundo os dados citados por: LAYTANO. p. 129.
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tidade propria, se ndo excludente, a0 menos demarcando uma certa
intengao pré-concebida de manterem demarcadas as suas raizes lusi-
tanas e a imprensa seria um dos principais veiculos de propagagao
desse sentimento.

Identidade e imprensa

A cidade do Rio Grande, de origens e formagao historica
portuguesas, constituindo-se, inclusive, no primeiro nucleo de povoa-
cao oficial lusa no Rio Grande do Sul, teve também uma das suas mais
tradicionais colénias formada por individuos desta nacionalidade e
por seus descendentes. Esta coldénia buscou organizar-se interna-
mente, através da constituicdo de institui¢des, entidades, grupos ou
atividades que congregassem seus membros, processo no qual a im-
prensa também exerceria importante papel, surgindo diversos peque-
nos periédicos representando aquele segmento da sociedade rio-
grandina. Nas trés dltimas décadas do século XIX, o jornalismo da
cidade do Rio Grande encontrava-se em franca expansao, passando
por sua fase de maior desenvolvimento, circulando desde os diversos
jornais diarios até os representantes de uma pequena imprensa. Nesta
ltima, inclufram-se noticiosos, pasquins, folhas literérias, semanarios
caricatos e periédicos politico-partidarios, além de uma série de jor-
nais que serviram para representar determinados setores da comuni-
dade rio-grandina, como militares, abolicionistas, produtores rurais,
trabalhadores, religiosos e magons, inserindo-se neste grupo o jorna-
lismo entabulado pelos componentes da colénia portuguesa'.

Estes periddicos oriundos da colénia portuguesa tinham por
objetivo informar aos portugueses e seus descendentes sobre os
acontecimentos de sua terra de origem, bem como criar mais um ins-
trumento que permitisse uma certa unidade do grupo, visando desta-
car os interesses, tradi¢des e lagos culturais em comum. Estes jornais
circularam desde o final da década de setenta até os primeiros anos do
século XX, vindo a ptblico folhas como O Lusitano (1878), o Echo Lusi-
tano (1882-1887), a Unido Portuguesa (1894), Pro Patria (1898), A Razdo
(1901) e A Gazeta Portuguesa (1903-1904)15. Estas publicagdes envolvi-

14 Sobre o conjunto da pequena imprensa rio-grandina, observar: ALVES, Francis-
co das Neves. A pequena imprensa rio-grandina no século XIX. Rio Grande: Editora
da FURG, 1999.

15 Os periodos de existéncia destes jornais sao apontados por: BARRETO, Abei-
llard. A imprensa do Rio Grande no tempo do Império. Rio Grande. Rio Grande,
27 jun. 1935. p. 4-5. OLIVEIRA, Jodo de. Estatistica dos jornais que se tém publi-
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am desde jornais com proposta de circulagdo diaria, passando pelos
semanarios, até as folhas comemorativas, em geral caracterizadas pela
edigdo de um miimero unico. Através do padrao editorial, informagdes
e opinides expressas por esta imprensa, torna-se possivel observar
alguns fragmentos das vivéncias cotidianas e das relagbes sociais,
econdmicas e politico-ideolégicas da populagdo portuguesa que, no
seu conjunto, integraram o intento de garantir a manutencao de uma
identidade entre seus membros!.

As matérias publicadas nestes jornais ja revelavam seus obje-
tivos editoriais de atender a comunidade de origem portuguesa, sen-
do editados titulos e se¢des como no Lusitano - “Os agentes insulares”,
“Ministério Portugués”, “Independéncia agoriana”, “A nomeacao do
consul portugués em Pelotas”; ou ainda as “Cartas de Portugal”, di-
vulgadas pela Razio. Outro exemplo deste norte editorial voltado a
populagdo lusa foi expresso pela Gazeta Portuguesa que pretendia
trazer as “noticias o mais recente possiveis” e dar aos “améaveis patri-
cios leitura agradavel”, dedicando-se o jornal a prestar informagoes
exclusivamente sobre Portugal, nao aparecendo nenhum tipo de noti-
cidrio local, publicando as matérias “As campanhas da Africa - a bra-
vura do soldado portugués”, levantamento histérico sobre as con-
quistas portuguesas naquele continente; “E¢a de Queir6z”, homena-
gem ao escritor portugués; “Noticias das provincias”, informagoes
sobre cada uma das provincias portuguesas, discriminadamente;
“Folhetim”, com a parte literdria; e até mesmo a segiao “Falecimentos”,
na qual noticiava os falecidos em Portugal. Neste sentido, o0 mesmo
periédico justificava o motivo de uma publicagao destinada aos por-

cado no Rio Grande do Sul. In: Almanaque Popular Brasileiro para o ano de 1897,
Pelotas: Echenique, Irmdo & Cia. - Livraria Universal, 1896. p. 231-9.
SPALDING, Walter. Exposigio do Centendrio Farroupilha: a imprensa e o livro no pa-
vilhdo cultural (1835-1935). Porto Alegre: Tipografia do Centro, 1935.

16 Destes elementos constitutivos da comunidade de origem portuguesa que vivia
no Rio Grande, nesta época, s6 foi possivel levantar alguns “fragmentos”, tendo
em vista o pequeno nimero de exemplares remanescentes de cada um dos
periodicos. Assim, do Lusitano foram encontrados apenas dois exemplares (15/4
e 9/9/1878), do Echo Lusitano, um exemplar (1/12/1883), da Unido Portuguesa,
um exemplar (24/6/1894), do Pro Patria, o seu ntiimero tinico (20/5/1898), da
Razdo, um exemplar (16/7/1901) e da Gazeta Portuguesa, quatro exemplares
(17/12/1903, 14/1,11/2 e 18/2/1904).
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tugueses: “Em conseqiiéncia de ser grande a col6nia portuguesa neste
Estado, e (...) nao existir aqui uma folha de carater portugués, resolvi
publicar a Gazeta Portuguesa (...) para vos servir de interesse e vos elu-
cidar dos mais recentes sucessos de importancia ocorridos em Portu-
gal”17.

Assim, o jornalismo promovido pela coldénia portuguesa da
cidade do Rio Grande traduzia alguns dos anseios, habitos, costumes
e visdes de mundo desta populagdo, revelando sua preocupacao em
manter uma certa identidade ligada a suas raizes nacionais. Apesar
das amplas diferencas entre os portugueses e os imigrantes de outras
nacionalidades presentes no Brasil daquela época — mormente tendo
em vista os lacos histéricos da relagoes Colonia-Metrépole, além da
lingua e da religido em comum -, as agdes da comunidade lusa da-
quele momento, expressas através da sua imprensa, traduziam aquela
intencao de, se nao sustentar abertamente a diferenciagio, ao menos
deixar em evidéncia a identidade de origem daquela populagao e suas
ligagdes ainda latentes com a “Patria-Mae”. Deste modo, na passagem
do século XIX ao XX, a comunidade portuguesa no Rio Grande ex-
pressou através da palavra escrita este intento de garantir uma identi-
ficagdo maior entre seus membros!®. A construgao da imagem do

17 A GAZETA PORTUGUESA. Rio Grande, 17 de dezembro de 1903.

18 Por analogia, esta intengao da colonia portuguesa rio-grandina de criar certos
lagos de identidade, estdo de acordo com a proposta de Giralda Seyferth, em seu
trabalho sobre imigragao e cultura, no qual a autora afirma: “De fato, é no final
do século XIX que algumas instituicoes comunitarias (...) aparecem como divul-
gadoras dos valores étnicos, preservados pelos imigrantes. e transmitidos de
uma geragao a outra. A lingua materna e a cultura nacional seriam preservadas
através da escola, da igreja, das associagbes, mas acima de tudo através da pala-
vra escrita, no sentido de marcar a diferenca de um grupo em relagao aos outros.
Essas instituicoes formais serviram como veiculadoras e perpetuadoras da etnici-
dade desses grupos, tanto no Sul quanto em metrépoles como Sao Paulo e Rio de
Janeiro. (...) A divulgacdo da ideologia étnica da maioria dos grupos de imigran-
tes (...) teve sua expressdo maxima na imprensa e outras publicagdes (...). A ide-
ologia étnica transmitida através dos jornais, da literatura, dos almanaques, que
surgiram no 4mbito desses grupos, reforcava principalmente o apego a lingua
materna e aos valores culturais de origem. Os grupos étnicos se constituiram
quase todos sobre essas premissas bésicas, mas, apesar da assimilagio e da inte-
gragao a sociedade brasileira, mantém algum grau de diferenciagdo e identifica-
cdo.” SEYFERTH. p. 82 e 84-6. Ainda que para os portugueses estes “yalores étni-
cos” se encontrassem em grande similitude para com os brasileiros, estes colonos
nio deixaram de expressar, a sua maneira, seus intentos de garantir sua identi-
dade.
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portugués como o “colono ideal” para o Brasil, o espirito de associa-
¢ao e assistencialismo, as rea¢des diante das manifestagoes luséfobas e
as comemoragodes, 0 patriotismo e o interesse em enaltecer o grande
valor da “civilizagao” lusitana, foram alguns dos fragmentos daquela
busca pela identidade, detectaveis nas paginas dos jornais ligados a
coldnia portuguesa.

Figura 1 - Alguns dos jornais da col6nia portuguesa que cir-
cularam na cidade do Rio Grande na virada do século XIX
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O “colono ideal”

Apesar de buscar estabelecer alguns elementos que garantis-
sem a manuten¢iao de suas identidades de origem, os responsaveis
pelos jornais da comunidade portuguesa, visando uma melhor aceita-
¢ao de parte da sociedade que os acolhia, ndo deixaram de intentar a
criacao de uma visdo pela qual a colonizagdo lusa seria a ideal e a que
melhores frutos poderia render para o Brasil. Em nome dos antigos
lagos que uniram o Brasil a Portugal, tanto no Periodo Colonial
quanto ap6s a indenpendéncia e a formagao do Estado Nacional Bra-
sileiro, destacava-se a imigragao portuguesa como a mais proveitosa e
menos onerosa para o pais, tendo em vista as poucas dificuldades de
adaptagao que os colonos lusitanos teriam em seu novo lar. Além
disto, estes periédicos tiveram por objetivo cristalizar a assergao de
que Brasil e Portugal representavam mercados intercomplementares e
que, portanto, o incremento das relagbes comerciais trariam excelentes
resultados para ambos os lados.

Em comparagao com as demais levas de imigrantes que se
deslocavam para o Brasil, as folhas ligadas a colénia portuguesa ar-
gumentavam que os portugueses representariam o escopo destes no-
vos mananciais de mao-de-obra, tanto para as atividades urbanas
quanto rurais, além do que esta imigragado nao carecia do incentivo
oficial, jd que a mesma era “natural”, tendo em vista as “raizes” histé-
ricas que ligavam os dois paises. Afirmava-se, neste sentido, que era,
“na realidade, muito consideravel o nimero de portugueses que vi-
vem neste Império e trabalham em variadas profissdes”, uma vez que,
“a imigracao portuguesa € a que aflui mais continua e em mais larga
escala, ndo engajada e contratada como a dos alemaes, austriacos e
italianos, que tém vindo para as provincias do sul, mas livre, esponta-
nea e trazida unicamente pelas relagbes de parentes e amigos e mari-
dos, pelo desejo de mais prospera sorte” 1.

A imprensa da comunidade portuguesa rio-grandina, a res-
peito do intecambio comercial luso-brasileiro, destacava que “deve-
mos procurar por todas as formas, promover e animar o desenvolvi-
mento das relagdes mercantis entre Portugal e o Brasil, porque reco-
nhecemos no mercado brasileiro os mais favoraveis elementos para a
colocagao dos produtos portugueses”. Através de uma série de dados
estatisticos, buscava-se demonstrar as vantagens mituas na manuten-
cao e ampliacao do comércio entre ambos, devendo todos preocupa-

14O LUSITANO. Rio Grande, 15 de abril de 1878.
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rem-se, “sem cessar, com o desenvolvimento das nossas relagdes co-
merciais com o Brasil, procurando aproveitar, por todas as formas, os
valiosos elementos de que ali podemos dispor”. Desta maneira, con-
cluia-se que “tudo quanto possa estreitar os lagos entre essas duas
nagdes, ligadas por tantas tradigdes e tdo valiosos interesses, repre-
sentara um grande servico feito a uma e a outra”?.

Associacio e assistencialismo

A fuga da penuria em Portugal, na busca de maiores oportu-
nidades de vida e de construir riqueza no Brasil, foi um intento que
nao se tornaria realidade para muitos dos imigrantes que para este
pais se deslocavam. A chegada dos portugueses em terras brasileiras
nem sempre era coroada de éxito e, muitos deles, tiveram de passar
por amplas dificuldades, até encontrar, ou nao, melhores condigoes de
sobrevivéncia e ocupagdes que lhes garantissem o bem estar proprio e
de suas familias, de modo que a criacao de associagOes e a prestagao
de assisténcia foram algumas das modalidades desenvolvidas pela
col6nia portuguesa para resolver aqueles problemas. Neste sentido, as
folhas rio-grandinas ligadas a esta colonia, explicavam que, vindo
para o novo lar, “lutam os portugueses, mais do que uma vez, com
extraordindrias dificuldades”, pois, “umas vezes nao encontram facil
e prontamente trabalho do que possam obter honesta subsisténcia;
outros, a doenga acomete-os logo apés a sua chegada ou os faz de-
sembarcar j4 enfermos e indbeis para trabalhar”; enquanto que “ou-
tros, depois de alguns anos de incessante labutar véem-se imprevista e
repentinamente reduzidos as mais deploraveis condigdes”?..

Para solucionar os problemas destes desprotegidos e mal-
aventurados imigrantes, era que “em todas as cidades principais do
Brasil a filantropia dos portugueses instituiu associagoes de benefi-
céncia e estabelecimentos de caridade, onde os recém-chegados e des-
validos encontram amparo, auxilio e protecao”. A partir desta nogao
de associacdo e assisténcia, criaram-se “notaveis estabelecimentos de
caridade”, nos quais “se revela de modo evidente e realmente admi-
ravel a mais generosa dedicagdo em socorrer 0s nossos compatriotas”,

2 A GAZETA PORTUGUESA. Rio Grande, 11 de fevereiro de 1904.
21 O LUSITANO. Rio Grande, 15 de abril de 1878.
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prestando socorro principalmente “nos periodos de recrudescéncia”,
quando se fazia “perigar a vida dos que vém em busca de trabalho
mais prometedor, e na esperanga de alcangarem a fortuna”. A impren-
sa da comunidade lusitana reclamava ainda da falta de apoio oficial
do governo portugués, o qual nao concedia “aos seus agentes meios
de socorrer os seus stditos quando eles se véem a bragos com a indi-
géncia”2.

Diante deste quadro de pobreza e falta de oportunidades para
muitos dos imigrantes portugueses, a caréncia de apoio governamen-
tal acabava, segundo os jornais rio-grandinos, sendo substituida pelo
assistencialismo das associacdes de beneficéncia, nos estatutos das
quais estava “consagrado o honroso dever de prestar socorros e am-
paros aos nossos compatriotas, quando a doenga os torne incapazes de
trabalhar”; ficando também determinado “que se diligencie empregar
os portugueses que estiverem sem ocupagao e se conceda auxilio aos
que a doenga forgar a regressar aos pais natal”?. Este espirito de asso-
ciacdo levou a comunidade lusa da cidade do Rio Grande a ter parti-
cipagdo decisiva na criagdo de uma série de entidades que se trans-
formariam em verdadeiras institui¢des rio-grandinas, mormente liga-
das a satide e assisténcia, a cultura e as atividades comerciais, como a
Santa Casa, a Beneficéncia Portuguesa, o Gabinete de Leitura, que
viria a ser a Biblioteca Rio-Grandense, a Camara do Comércio, o Clu-
be do Comércio e a Sociedade Unido Comercial dos Varejistas®.

2 O LUSITANO. Rio Grande, 15 de abril de 1878.

2 O LUSITANO. Rio Grande, 15 de abril de 1878. Este jornal refletia em suas
paginas um momento no qual a criagéo daquelas sociedades ainda estava em
afirmacio, pois denunciava que, apesar das previsdes estatutrias determinando
a assisténcia, “a prética, infelizmente, ndo tem sido conforme com aquelas dispo-
sicdes. Muitos e numerosos casos se tém dado de patricios nossos que (...) se vi-
ram reduzidos a miséria” os quais tiveram “necessidade de estender a mao a ca-
ridade puiblica”. A folha exigia providéncias e exclamava: “E uma vergonha isto,
tanto maior que em todas as associagdes portuguesas de caridade, nos outros
lugares deste Império, se prodigaliza 0 mais eficaz e generoso socorro a todos os
necessitados, nossos patricios, quer eles sejam, quer nao sejam membros dessas
sociedades. Urge, por dignidade e conveniéncia, dar-lhe remédio tanto quanto
possa razoavelmente ser e empregar todos os esforgos para que se cumpra o que
esta determinado”.

2 LAYTANO. p. 151-2.
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Reacgdes diante da lusofobia

Nos primeiros anos da Reptblica a comunidade de origem
portuguesa sofreria uma série de reveses, tendo em vista as transfor-
magdes e a instabilidade politica vividas pelo Brasil a época da mu-
danca na forma de governo, além disso, as autoridades governamen-
tais dariam um novo tratamento & questdo da colonizacdo e aos es-
trangeiros residentes no pais, numa deliberada intengdo de homoge-
neizar o diferente?®. Os imigrantes lusitanos seriam diretamente atin-
gidos pelo ideério do jacobinismo, movimento politico que orientou
seu pensamento a partir de um nacionalismo que elegeu o portugués
como o inimigo natural da recém-proclamada Reptiblica Brasileira. As
idéias nacionalistas dos jacobinos eram orientadas por um nativismo
contrario aos “estrangeiros ruins”, traduzido numa declarada lusofo-
bia, de modo que “um feroz e exclusivista nacionalismo étnico per-
meou as palavras e agbes dessa corrente politica nos primeiros anos
da Republica”. Neste sentido, os lusos eram condenados pelo jacobi-
nismo “niao somente pelo alto preco dos aluguéis, como por ter trazi-
do a escravidao para o Brasil, por tentarem a queda do governo repu-
blicano, pela queda da taxa de cAmbio, pela prostituicio no Rio de
Janeiro”, constituindo-se, enfim, no “grande obsticulo ao desenvol-
vimento e a prosperidade nacionais”26.

As idéias e priticas luséfobas perpassariam ao conjunto da
sociedade brasileira e influenciaram direta/indiretamente nas relacoes
e formas de tratamento para com os portugueses. Deste modo, “as
tensbes sociais explodem entao de forma violenta, causando um sen-
timento de indignacao generalizada contra Portugal, acusado de pro-
teger e até financiar o movimento restaurador”, materializando-se
“num antilusitanismo, estimulado quer por certos 6rgaos da imprensa
didria privada, porta-vozes de setores mais radicais, quer também
pela imprensa oficial que, se nao apoia abertamente, na pratica nao o
condena”. Assim, “os portugueses independentemente das opgdes

# Segundo Giralda Seyferth, “com a Reptiblica, uma nova legislagao imigratéria
entrou em vigor, e o governo, entidade onipresente nas areas coloniais, passou a
interferir diretamente sobre as instituigdes comunitarias e a cultura ‘tradicional’
dos colonos”. SEYFERTH. p. 82.

% QUEIROZ, Suely Robles Reis de. Os radicais da Repiiblica. Sao Paulo: Brasiliense,
1986. p. 99-100 e 103-104.
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politicas e ideoldgicas, passam a ser considerados, em bloco, como
inimigos da Republica e do povo brasileiro, dado suas arraigadas
convicgdes monarquicas”?. O alarde jacobino encontraria eco e a ima-
gem do “portugués inimigo” se proliferaria, trazendo inevitaveis e, as
vezes drasticas, consequiéncias para a colonia lusa, situagao que tende-
ria a piorar ainda mais, a partir da ruptura diplomatica entre Brasil e
Portugal, em 1894, tendo em vista o asilo politico de rebeldes brasilei-
ros em naus portuguesas?.

Na cidade do Rio Grande, este fendmeno também se faria
presente e a imprensa da coldnia portuguesa manifestaria os anseios e
temores da populagdo de origem lusa. A Unido Portuguesa buscou
apresentar os fatos de acordo com a visao lusitana para os aconteci-
mentos que levaram ao rompimento de relagdes do Brasil para com
Portugal, transcrevendo uma série de documentos governamentais
lusitanos. O jornal publicava declaragdes pelas quais se colocava “ao
lado do governo portugués”, procedendo assim, “nao por um banal
sentimento de patriotismo, mas por reconhecer que o governo procu-
rou na questdo dos refugiados brasileiros, criar ao pais uma posicao
correta e simpatica aos olhos das nagdes”, uma vez que “os intuitos do
governo portugués nido podem ser nem mais explicitos, nem mais
corretos”. De acordo com esta perspectiva, a folha declarava ainda a
respeito da imprensa portuguesa, que “todos os jornais do pais tratam
do rompimento das rela¢bes diplomaticas com o Brasil e, na sua maio-
ria, afirmam a corre¢do do governo portugués constatada nos docu-

7 SILVA, Maria Manuela. Ser portugués na Repriblica Velha: relagoes, conflitos e
apropriacgoes de identidade (1890/1900). In: Anais da XVIII Reunido Anual da Soci-
edade Brasileira de Pesquisa Histérica. Curitiba: SBPH, 1998. p. 309.

28 A ruptura Brasil — Portugal refletia 0 momento politico que vivia o pais inter-
namente, agitado pelos radicais jacobinos — base de apoio popular ao Presidente
Floriano e ferrenhos propagadores de idéias antilusitanas — e com a presenga de
um contingente pouco expressivo de monarquistas, muitos deles de nacionalida-
de portuguesa, alguns dos quais apoiaram os movimentos rebeldes que assola-
ram a nova forma de governo. (...) Finalmente, o rompimento Brasil — Portugal
traduzia também as novas tendéncias da politica exterior brasileira, segundo as
quais o pais deveria voltar-se em dire¢do a América, afastando-se do concerto
europeu e do passado colonial, mais do que encarnado na figura da antiga me-
tropole. ALVES, Francisco das Neves. A ruptura Brasil — Portugal a época da
Revolta da Armada. Revista Estudos Ibero-Americanos. Porto Alegre: Pontificia
Universidade Catélica do Rio Grande do Sul, 1998. v. 24. n. 2. p. 246 (sobre a
conjuntura do rompimento, ver, no mesmo trabalho, p. 231-46).
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mentos por ele publicados”?.

Para a folha da colénia portuguesa, toda aquela documenta-
¢do demonstrava “que o nosso governo procurou sempre manter a
mais estrita neutralidade, de harmonia com o procedimento das ou-
tras nacdes”. Diante desta “consciéncia tranqiiila” para com os fatos
que levaram a ruptura, o jornal explicava a sua nao compreensao para
com o tratamento dado aos lusitanos no pais e noticiava as dificulda-
des que estariam passando estes imigrantes no Brasil, como ao divul-
gar o telegrama: “Col6nia comovida. Alguns partiram imediatamen-
te”. A respeito desta fuga dos portugueses, diante de possiveis e/ou
concretas perseguigoes, destacava que “o Governo de Lisboa ja deus
instrugdes para o Rio de Janeiro, no sentido de serem facilitados todos
0s meios para a repatriagao aos suditos portugueses, residentes no
Brasil, que, por estarem em circunstancias precarias, ndo possam por
esse motivo, realizar o desejo de regressar a Portugal”, de maneira
que, “ja chegaram a Lisboa alguns suditos portugueses repatriados
pelo consul portugués no Rio” e “o governador civil daquele distrito
concedeu-lhes passagem gratuita para as terras das suas naturalida-
des”30,

A comunidade lusa rio-grandina, expressava através de sua
imprensa, o pesar pelos rumos que haviam tomado os acontecimentos
e manifestava seu desejo de um pronto restabelecimento das relagoes
luso-brasileiras. Destacava, deste modo, que, “efetivamente seria de-
ploravel que duas nagdes que se prezam e estimam fraternalmente,
fizessem supor ao mundo que as separa um destes 6dios seculares,
que s6 se apaga numa luta sangrenta”. Explicava ainda que, “em
Portugal, a animosidade que existe contra o Brasil € o desejo de que
ele prospere e se engrandega, gozando a paz e a felicidade de que ¢
digno, quaisquer que sejam as instituicbes que o rejam”. Asseverava
também que, “se, por ventura, houve alguma intriga ou mal-
entendido que nos malquistaram, tudo isso é espuma efervescente e
mentirosa que desaparecerd perante a evidéncia da verdade”, mas
reforcava seu ponto de vista, argumentando, mais uma vez que “esta
demonstrado que o governo portugués recomendou sempre, em todos

2 A UNIAO PORTUGUESA. Rio Grande, 24 de junho de 1894.
3 A UNIAO PORTUGUESA. Rio Grande, 24 de junho de 1894.
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0s casos, a mais estrita neutralidade”3!.

Assim, o jornalismo ligado a colénia portuguesa explicava a
complexidade e os melindres que cercavam aquele momento, desta-
cando as dificuldades que demarcavam a publicagao de noticias sobre
aqueles fatos. Afirmava que “a situagdo é tao delicada que nos parece
inoportuno por enquanto fazer qualquer observagao, limitando-nos a
informar os nossos leitores de tudo o que se for passando”, ja que “o
sentimento patridtico dever ser superior a sugestdes de qualquer na-
tureza”. E confirmava que “o desejo de todos os portugueses € que se
mantenham as mais cordiais relacdes com o Brasil, nao tendo havido
motivo para que ele deixasse de ser a nagao irma por exceléncia”.
Numa época que ja prenunciava a crescente pressao que sofreriam os
imigrantes quanto a um abandono de suas identidades étnico-
culturais, a populagéo de origem portuguesa denunciaria este trata-
mento e mais uma vez se utilizaria das paginas de suas publica¢ess
para defender os interesses dessa coletividade.

Comemoragdes e patriotismo

A busca da manutencgio de uma identidade ligada ao pais de
origem foi também manifestada através do culto da colonia portugue-
sa para algumas das datas civicas da nagao portuguesa. Na época dos
festejos nacionais, a comunidade lusa promovia uma serie de ativida-
des e os jornais a ela ligados publicavam textos de exortagao aos “fei-
tos heréicos” da “civilizagdo portuguesa”, ou ainda lancavam-se pu-
blicagdes de nimero Gnico, com o objetivo de divulgar e enaltecer os
eventos em comemoracdo. Este verdadeiro culto a patria, no qual se
inseria um constante rememorar das tradi¢des e da histéria do povo
portugués, servia para manter firmes os lagos de uniao a Portugal e de
coesao entre os imigrantes e seus descendentes. Dentre as comemora-
cdes detectadas na imprensa rio-grandina ligada a col6nia lusitana,
tiveram especial destaque as edigoes que festejaram 0s aniversarios da
Restauracio Portuguesa e da conclusdo da empreitada de Vasco da
Gama em direcao as Indias.

O Echo Lusitano, em dezembro de 1883 foi para as ruas sob os
auspicios da “comemoragao do 243° aniversario da gloriosa Restaura-
cao de Portugal”. Tratava-se de uma publicagao que comemorava o
aniversario do final da Unido Ibérica, ou do periodo de “Dominio
Espanhol” sobre Portugal, ocorrido em 1640, quando o pais resgatou

31 A UNIAO PORTUGUESA. Rio Grande, 24 de junho de 1894.
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sua autonomia, através da restauragdo de um soberano portugués ao
trono, iniciando-se a Dinastia de Braganca; e o jornal rio-grandino
recontava, com profunda fé patridtica, cada um dos episédios que
marcaram esse evento. Foi, assim, uma edigido contendo diversos tex-
tos em prosa e verso, de autoria de alguns dos “intelectuais”, daquele
momento, enaltecendo a “civilizagao” portuguesa e aquela data.
Deste modo, foram publicados textos, como “Primeiro de dezembro
de 1640”, “1640”, “Memoravel data”, “Conjuragao Portuguesa”,
“Restauragdo de Portugal” e “Salve data gloriosa”, todos girando em
torno do mesmo assunto - a emancipagao portuguesa e a valorizagao
dos “feitos” da nacao lusitana.

Dentre os diversos pronunciamentos, afirmava-se que “a data
de hoje constitui uma dessas epopéias, um desses acontecimentos que
se assinalam, a maior parte das vezes, trazendo poderosas quantias ao
futuro politico e intelectual das nagoes, alimentando as esperangas
que acompanham os lutadores engrandecidos em generosos e heroi-
cos principios”; e proclamava-se “honra aos bravos de 1640”. Mani-
festava-se também a admiragdo para com Portugal e, “ao correr as
paginas de sua historia, o lance o mais brilhante de seus feitos glorio-
sos”. Explicava-se ainda que “o aniversério do 1° de dezembro de
1640 é um dia de gratas recordagbes para todos aqueles que, como
noés, pugnamos pela propaganda da liberdade”, ja que, aquela época,
“a opressdo matava a seiva dos nobres cometimentos e Portugal ca-
minhava para a sua ruina”, quando, naquela data, “ouviu-se um
grande alarido que, abalando Castela, vinha firmar a reconstrugao da
nagdo portuguesa”. A busca pela unido da comunidade lusa em torno
daquela comemoragao pode ser observada a partir da declaragao: “a
mocidade lusitana residente na terra dos Palmares, prestando home-
nagem de admiragdo a data que simboliza a restauragdo politica da
terra dos Sanchos e Dinizes, cumpre s6 um dever sagrado”,

A colénia portuguesa ainda organizou, no Rio Grande, o Pro
Patria, publicado a 20 de maio de 1898. Tratava-se de um “ntimero
tnico comemorativo do 4° Centenario do descobrimento do caminho
maritimo da India”, tendo na primeira pagina um retrato de Vasco da
Gama e um trecho dos Lusiadas: “Vasco da Gama, o forte capitao/

32 ECHO LUSITANO. Rio Grande, 1" de dezembro de 1883.
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Que a tamanha empresa se oferece/ De soberbo e altivo coragdo/ A
quem a fortuna sempre favorece”. Compunha-se de diversos textos
que glorificavam aquela data e os “valores e feitos” do povo portu-
gues, realizados por diversos autores, representando a “intelectuali-
dade” local do momento. Assim, apareciam textos como “Ao legenda-
rio povo portugués”, “A epopéia maritima lusitana”, “Vasco da
Gama na histéria do mundo e na histéria da pétria”, “Portugal no
século XV”, “Os portugueses do passado e do presente”, “Portugal e
seus heréis”, “A grande descoberta”, “Salve”, “Gléria” e “A Portu-
gal”; num misto de levantamento histérico e enaltecimento civico.

A publicacdo destacava ainda o “Programa das festas a reali-
zar, na cidade do Rio Grande, Reptblica dos Estados Unidos do Bra-
sil, pela colénia portuguesa, com espontinea e generosa adesao da
sociedade brasileira e dos poderes publicos em comemoragao do
quarto centenario do descobrimento do caminho maritimo das Indias,
pelo imortal navegador portugués Vasco da Gama”, realizadas na-
quele mesmo 20 de maio, com salvas de tiros, missas, “suntuosas re-
gatas”, sessdo solene literdria e musical, além de “embandeiramento
das ruas e musicas percorrendo a cidade e em trés coretos”. Noticiava
também o envio de telegramas de felicitagdes a Portugal, emitidos por
uma comissao executiva formada no intuito de organizar as comemo-
ragoes. Dentre as odes de enaltecimento publicados pelos jornais,
afirmava-se que “se Portugal nao pudesse causar admiragao geral
pelos vultos gloriosos que tem mais recentemente produzido”, basta-
ria “para merecer sempre um profundo respeito dos povos cultos, as
memorias gloriosas daqueles reis antigos, daqueles apostolos intrépi-
dos”, os quais “foram dilatando a fé e o Império, prodigalizando, com
suas faganhas, um assunto grandioso e sublime” para que “Camodes, o
maior épico portugués, pudesse, em versos esplendorosos, cantar as
glorias da sua patria, apresentando a humanidade o mais soberbo dos
poemas”33,

Desta forma, estas publicacdes demonstravam a tradicdo da
colénia portuguesa em cultuar as “herangas”, os “feitos histéricos” e
as datas civicas da “Patria-Mae”, e, através desta, a intenc¢do de man-
ter um elo de ligacdo a mais na busca de unidade e integragao como
grupo organizado. Neste sentido, cada uma destas datas serviam para
homenagens em prosa e verso, destacando as realizacdes do “brioso
povo portugués”, como nas seguintes estrofes: “Portugal terra de bra-

33 PRO-PATRIA. Rio Grande, 20 de maio de 1898.
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vos/ Pétria de heréis, de guerreiros/ Torrdo de Alamadas, Ribeiros/
Solo de glérias brilhantes/ Berco de Cunhas, Coutinhos/ Vultos pos-
santes da hist6ria/ Que viverdo na memoria/ De pigmeus e gigan-
tes./ Permite que entre as coroas/ Entre os festdes multicores/ As
palmas, louros, victores/ Que véao-te as plantas cair/ Em homenagem
ao dia/ Que te recorda altos feitos/ Entrance meus pobres preitos/
Salve passado e porvir”3,

Identidade e assimilacio

Assim, na virada do século XIX, na cidade do Rio Grande, a
col6nia portuguesa intentou garantir alguns lacos de identidade que
unissem seus membros como um grupo razoavelmente coeso e man-
tivessem uma ligagao com a sua patria de origem. A partir da Repi-
blica e nas décadas seguintes, esta identidade sofreria um processo de
crescente desgaste, tendo em vista as constantes tendéncias assimilati-
vas, no que tange a cultura dos imigrantes no Brasil. Nesta perspecti-
va, naquela época, a comunidade portuguesa manteve “alguma liga-
¢ao com a cultura e sociedade de origem” apesar das “pressées no
sentido da assimilagao”, as quais se tornariam cada vez mais incisivas,
e guardou “alguma forma de identificagao étnica, por mais que 0s
lagos com seus paises de origem estejam diluidos”. As tentativas de
“aculturagao”, “assimilagdo” ou “absorcao” cultural nio impediram
“a persisténcia do componente étnico da identidade social” dos imi-
grantes e seus descendentes, “por mais que estes estejam integrados a
nova sociedade”, de modo que, “para a maioria deles, a identidade
étnica é relevante, e individuos com a mesma origem tendem a formar
grupos étnicos mais ou menos organizados”3.

Esta busca pela manuten¢do de uma identidade, utilizando-se
da imprensa para atingir esse objetivo, seria tipica do periodo entre as
décadas de setenta do século XIX e o primeiro decénio da centtria
seguinte, ja que, depois desta época, 0s jornais rio-grandinos ligados
diretamente a col6nia portuguesa tendem a perder espaco e desapare-
cer. Isto refletia o préprio incremento ao processo de assimilacdo cul-
tural dos estrangeiros e seus descendentes, tendo em vista as cons-

3 ECHO LUSITANO. Rio Grande, 1° de dezembro de 1883.
% SEYFERTH. p. 79.
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tantes tendéncias nacionalistas que tomariam conta do cendrio politico
nacional e que levaram em frente, e com veemeéncia, o intento de eli-
minar os focos de diferengas culturais, as quais, segundo esta pers-
pectiva, ao contrario, deveriam ser absorvidas e homogeneizadas no
conjunto de um todo que representaria uma “cultura brasileira”. Os
imigrantes portugueses passariam por este “puro flagrante de abrasi-
leiramento”3¢, ainda mais tendo em vista as notdrias semelhancas
entre estes e os brasileiros natos, com lingua, religido e formagao his-
torica em comum, o que tornaria aquele processo de assimilacao a ser
mais direto sobre os lusitanos e descendentes Isto se verificaria com
significativa intensidade no Rio Grande do Sul, onde tanto os meios
intelectuais tradicionais, quanto os segmentos tradicionalistas, mais
populares, elegeriam o elemento luso como o catalisador para legiti-
mar e plasmar a identidade de um gatcho, essencialmente rio-
grandense e brasileiro, ou seja mais identificado com o nacio-
nal/regional, do que o com o estrangeiro.

Apesar, desta crescente tendéncia de assimilagao/aculturacao,
o intento de garantir uma certa identidade cultural permaneceu?,
embora tenham mudado “os critérios usualmente empregados para
marcar as identidades étnicas”, os quais, se tornaram “mais simboli-
cos do que fundamentados numa diferenciagao cultural real para
muitos grupos”3, em manifesta¢des bem mais ligadas, por exemplo,
ao folclore. Porém, naquela virada de século, era direta e objetiva-
mente declarada esta intengdo dos portugueses de garantirem sua
identidade lusa. Desta maneira, os jornais publicados pelos membros
da colénia portuguesa, na cidade do Rio Grande, serviram para aten-

3% LAYTANO. p. 119.

3 Como exemplo desta permanéncia, Giralda Seyferth destaca: “As associagdes
recreativas e culturais, por mais que tenham sido modificadas, também perma-
necem, em muitos casos, como locais onde as identidades étnicas sao atualizadas.
O exemplo mais significativo € o das casas regionais portuguesas no Rio de Ja-
neiro (bem como em outras cidades brasileiras, inclusive no Rio Grande), que
proporcionam nao sé o convivio entre pessoas de mesma origem, como procu-
ram estimular as manifesta¢cdes da cultura portuguesa, como forma de marcar
simbolicamente a pertinéncia ao grupo étnico portugués. Apesar de a ideologia
étnica exprimir certo grau de assimilacionismo, propondo a integragéo dos por-
tugueses a sociedade brasileira, sao também resguardados alguns elementos de
identificagdo étnica, inclusive a identidade ‘portugués’ isto é, uma assimilagao
que ndo supde a perda da identidade étnica e da cultura portuguesa”.
SEYFERTH. p. 92-3.

38 SEYFERTH. p. 94.
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der aos propésitos desse grupo, utilizando a imprensa como veiculo
de divulgagao de seus intentos organizativos e assistencialistas e na
defesa de seus interesses. Enaltecendo, através das folhas, o “valor”
dos colonos originarios de Portugal, os “feitos histéricos” dos portu-
gueses, as “herancas” da “civilizagdo” portuguesa para o Brasil e para
0 mundo e as datas civicas daquele pais, bem como divulgando noti-
cias sobre Porturgal, os integrantes da colénia intentavam encontrar
na memoria coletiva e no saudosismo com relagao a “Patria-Mae” o
elo de ligacao ideal para motivar e desenvolver o espirito de associa-
¢ao entre seus membros. O estudo destes jornais permite desvelar,
ainda que de forma fragmentaria, alguns dos detalhes que marcaram
a construcao destas identidades.



